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Consignment No.: 20218712

S&pp*;Lier -~ PYant Joma-Polykec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Suppligr - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:

Joma-Polytec Magna PT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: ool

freight Forwrder: 60346

HoéfelstraRe 17-1% 70026 MODUGNO {(BARI) ~Name ; Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weld®6: 4480

Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.

LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capagcity

20486965 2517054000 9,600,00 piece § C004400_MiP_2 E 550003893401

15.10.2020 29801 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00

2 TBA-520945 p_% )6@1% 40 - M7213 60,00

3 TBA-520922 OQ 3 1 - 7472 I(Z,le(,tg

a TBA-520921 ’3@\ Of p 1-wan 2.400,00

5 TBA=520945 G%Q? :l(o 740 - M7213 T ) - TTEe, 000 T

6 TBRA-520922 1 - M7472 l

7 TBA-520921 1 - M7471 ! 2.400,00

8 TBA-520945 40 - M7213 60,00

9 TBA-520922 1 - M7472

10 t{ TBA-520921 1 - M7471 1 2.,400,00

11 TBA-520945 40 - M7213 ' 60,00

12 TBA-520922 1 - M7472

20486966 2510602101 1.600,00 piece § C012086-MIP-2 D 550003962401

15.10.2020 29802 R JHIWASSERSTUTZEN VST.

i TBA-520921 Dr)}—&é% 1 - M7471 \ 1.600,00

2 4315 (‘Dg_p 20 - M7282 A’L (h\ 80,00

3 l TRA-520922 ‘TO\OF}\{ §' 1 - M7472 O

20486967 2510602201 3.600,00 piece § C0120B6-MIP-2 D 550003962601

15.10.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST,

1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

2 43158 20 - M7282 60,00

3 TBA-520922 9-%0(‘\&6%3@ 1 - M7472 R(&LWB'

4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

5 4315 (Y(O\D QL(('_)OQ(O 20 - M7282 60,00

5 TEA-520922 C1lo ) - e

7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00

g % 4315 ) 20 - M7282 o 60,00 _  _ _

9T 7T UYWYgA-520822 0 T T U 7T 1~ M7472 I

20486968 2517084100 8.000,00 piece 8 CO08017-MIP-4 D 550003962701

15,10.2020 29804 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 6 k{ i - M7471 £.000,00

2 TBA-520945 &%Q)— Q 9 40 - M72i3 /W/\%f\ 100,00

3 TBA-520922 1 - M7472

4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00

5 2 TBA-520945 TO\O )(16%((@ 40 - M7213 100,00

6 TBA-520922 1 - M7472

20486969 2517603002 12.000,00 piece § C004221_CP_3 B 550003895101

15.10.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00

2 TBA~520945 j%g(zl()@{l 40 - M7213 150,00

3 TBA-520922 1 - M7472

4 TBA-520921 \0 (_\Q)O 6\'0 1 - M7471 6.000,00

5 TBA-520945 60 OV a0 - w213 150,00

6 Q TBA-520922 1 - M7472 !

J

Wir llefern ausschliefilich auf Basis unserer im Intarnet unter hitp:/www.joema-polytec.de zu findenden Liefes- und Zahlungsbedingungen und des darin aulgefGhrten veridngerten
Eigentumsvorbehaites. Dies gilt auch fdr alle zukinitigen Lieferungen und Ricklieferungen, egal aus welcham Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdnicklich hierauf berufen.
We deliver exclusively on the basis of our information available on the Intemnet at hito:/fwww.ioma-polvtec.de to find terms of deliverv and pavment and the prolonaed retention
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Suki::glier - Plant dJoma-Polytec GmbH

Supplier - No. : 91000157

Joma-Polytec GmbH

H¢felstrafle 17-19
72411 Bodelshausen

Congignment No.:
Consignee - Plant:
Customer - N.

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN

- End of List -

12.10.2020

THIELEN Fage: 272

20219712

100 Unloading Point 14249

521702 Storage location:
Consumption Place:
Shipping terms: oo1i
freight Forwrder: 60346
-Name: Abholung

Gross Shipping WeidSt: 4480

No (46341
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KUEHNE--NAGEL srL

ACCETTAZIONE MERCE

Quantith dichiarata:
Quantita effettival

Tipe Imballaggio: Ll

Quantita Imballi:

o=

Conformita alle schede d'imballe: @.

% i.-_.. [Ad ???‘1 £ "F‘JN_KG E L S.I‘-i.
AL TTAZIONE MERCE

Quantit dichiarata; Cn

Quantie3 effettiva:

Tino ‘mbailaggio:

Quantita Imballj:

Conformita alle schede d'imballo: @

;':: 1troi[o:}|\- 10 . b
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KUEHNE-+N AgEd{(o

ACCETTAZ'ONE MERé slrl'l

Quantits dichiarata;
Quantity effattiva:
Tips Imballaggio:
Quantitd Jmbalii:

SolaN bR

KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantica effertva: Conformita alle schede g

. : .
Tipo Imballaggio: A Data contugpey } mballe: J5
Quantita Imballi b

i 'B. - O rs
Conformita alle schede d'imflto: @ Firm

e eer - o DataC oL x);—_ D_Tb_—ﬂ.,__,,__ L L - -
Firmaﬂ&

YOILR/LERS .

KUEHMNE+NAGEL st

ALCCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: LQS)Q

Quantita effettival
Tipo Imbal{aggie:

Quantita Imbalii
Conformita alle schede d'iqballo: E

Data coptrollo: A‘]:, . O‘ b

Firma ~

Wir lisfem ausschliefilich auf Basls unserer im Internet unter http:fwww.joma-polytec,de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefdhren veréngerien
Eigentumsvorbehaltes. Dies gilt auch flr alle zukinftigen Lieferungen und Riicklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wann wir uns nicht stets ausdrieklich hlerauf berufen.
We deliver exclusivelv on the basis of our information available on the Internet at http://www.ioma-polviec.de o find terms of delivery and navment and the prolonaed retention
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Ordine dl Trasporto / Transport Order

B

y=z ),/ 4

SBndE‘r! Métenta VAT-ID-No. / N° parlita IVA Date f Data - ' -
15-0CT-2020 EHET T

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

1774515818266420

Gollection address / Indirizo del fuoga di carico {dl rilira)

Order Gode/ Ording ditrasporio

RNM-EC-1826642

Dellvery tesms / Terminal address /
Condizitni di trasporta Indirizo lerminale
D free domicile D BXWOIRS.
fancodom. —frencofaibi DETY, FRETIGHT GMBH
DClEaIBd | Uncleared
oganal non sdoganal
:; ) o r RENNINGEN
25 pal g5 Lnpal
[ il no,,‘;ag;l INDUSTRIESTRASSE 28
Consignee /Destincario VAT-ID-No./ N partéa VA OGOt [D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA Do}ﬂ?rs nngag.  |Tel:+49 / 7159 9340
: Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINTI 4
I~-70026 MODUGNQ EXW
Adilonal tenspor fasurznca / Tesminal reference
Numero di dossier
Delivery address / Indirizza dl cansegna della merce szs D :g 0220100753923
Corency/  Valugfor Insurance/ Customers reference /
Valula Valors daassicurare Rilerimenti Ge? eliente
NolTMP-TNW-144074
Termlnal di amive Conlact te}.
Terminal de destination Numero felefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  pescription of goods Cusioms'tantfnurba] Grass welpht In kg Value fwilh cormency)
Marche & numerl Quanhty | Imballaggio  pescrizion della merce Tarifladoganale | Pesolozdafn kg Valore (con valutay
80X80X100 GO0DS 957.0
80X80X100 12 |PAL, GOODS
Payable we'ght in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tessabile In kg TDTa|B]}ESiI fordo in kg
Dim. X emx tmx om= 7. 680m 0.00 W 1,920.00 957.0
Speclal conslgnments / Richlaste parlicalar
Spaclal Instructions / Istnzloni particolari Enclosures / Allegati

20486965-66-67-68-69 IMP-INW-144074
DImENSIONS (LWH): 12X 80X80X100Cm

Gollection 2t sender

Delivery to consignes

NEAMMEOSNTRTE

mmmmm:fm&mmni&amn?ﬁxégéﬁ:iﬂen&e&‘ mmk'lmmua i:

SIJNaturg 0! senoer

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

Rifira dal mittenta Gonsegna al deslinatarlo orer (PO} tipon dl eat, Damages I'.luhnsi e Exte: ma del miltente
nalified in writing to ap ﬁulﬁaﬂmmsmpmw wi r&@lﬂm J’gl T&H
Dete /Dzla Date / Data
Tima /Qrario Time / Qrario k:
Drivess signalura / Firma dellautista Consigness signature Consignee's name In block le -
Firma del destinatado Nomae di chl firma iP stgmpat N
o PII € '1
V&:ﬂlsu:i ] A equauum

EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all
Tutte le spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizio

qiid i
L EUROCONNECT consignments.
ni Generall di trasportc EURCCONNECT



